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J.S. Bach
Cantata No. 70
Wachet! betet! betet! wachet

Prima Parte.

(Tempo erdinario J -12)

(Coro.)

Pianoforte.

i Nt
4%H
LRl J |
4
I
! et a
- ‘..Ty .- _
Py | o el
i "l R
| ~¢ ! e e 7%./
m Y
% I ‘\l _lx
[y o 1 s A
| Y 7£k Nl
\ i
\
&Y M
A



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

/’g Soprano. . )
L ) % Y } p
- r X Y /‘ ' § Jl é“} i‘ "’ fl—} E
“’

—~ : - e — e
o a . . chet, wa.chet, wa _ chet, wa . chet, wa - -
Watch . ye,watch ye, watch Ye, watch ye, watch
. e
Wa . . chet, wachet, wa. chet, wa. chet, wa . .
Wateh —______  ye, watch ye, watch ye, watch ye, watch
o #?noxe. _ i ]
gl 4 17 % -+
[ v r
Wa . - _ . chet, wa . chet, wa . -
Watch - ye, watch ye, watch

(¢

it
!

$ Wa . - . chet, wa . chet, wa . -
Watch ye, watch ye, watch
t £ - I
7 7




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

/ L s “‘-1- 1 T —,_ pora————————
H—% = == { ]
U chet, be . - . . tet, be . - -
—_ e, pray ye, pray
ﬁf,* ! § . WO . WO 1 z“; :1=
T e— e
chet, be . - - . tet, be . - -
— ye, pray ye, pray
: A 1 8 : . i }‘ Aln 3 ] - ﬁ
- 7 o S y — —]
— =
. chet, be . - . tet, be -
_ ye, rray ye, pray

| 3 1
3 i
I

-

. tet,

¥
wa . - - - chet, wa_chet,
watch ye, watch ye,




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

watch

ye, pray ye,

chet, wa

watch

ye,

watch

wa

chet,
e,

o8
S
.wcn,e..
-my
]
S
! .
WA E &

. < . L o
W v L
= e I < IR
) =~
L} ]
S . 2 S
15 1
H B2 B 3
~ .Nm.e, Mu“,.. p
W vhe s
= | A £ A i
= ! ' |
g g2 L g3
g 2 g
ey -
< L ) e
~ -.my ..my F”
Ll
1 )
! Mt
' ! 3
]
_ U s
3
B =
¥ .
L
£ 5
| XA
o™




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70
/o A

1Y N
1 i 4 i = Y T i AN N 4
(i ] [ 4 | 1 AN S A1 ¥
fry—= S g — s e ————
1 A
v be _ - - tet, be _ - - tet,
pray e, pray e,
4
I ; i i ¥ =y —x "
3% —7 Fgr—g—* d‘ o o A ©
= — I
be _ - - tet, [ —— - tet,
pray e, pray ye,
n N
e —— 1, .
L"} {L ‘V -{,— l[ 'T‘I |r1 YUj ¥ —
© be . - - - - tet, be _ - - - tet, wa_chet,
pray ye,  pray ye, watch ye,
2 T — » - —— —r
) - ] ; ——e——
Y & 1 ;{ M- ‘Irf Irl 14
N he _ - - - - tet, e . - . - tet, wa_chet,
pray > ye, pray ye, watch ye,
| ] | e & ¥ & | -
VT T i A
Ll & 1 |
crese.
- 1
= ¥
/2 .
F 1> 1Y
- . r— —
a8 1 17 e
St 1 |7 - o "4 | 4 o I
Qj M T L 4 ¥
be . . - - tet, wa_chet, wa._ chet, be _ tet,
pray ye, watch ye, watch ye, pray Ye,
é T T— rY K 3 }
(i — H S e o S e a s o @ ™ e |
ry) %
] be _ Z Z - tet, wa_chet, wa_ chet, be _ tet,
pray ye, watch ye, watch ye, pray ye,
NP = 2 2 T3 .
A 4 'f 1 'r1 - . ¥ A !n’ b ;/ - J
wa_ chet, be_ tet, wa_chet, wa_chet, be _ tet, wa . chet,
watch ye, pray ye, watch ye, watch ye, pray ye, watch ye,
- .
4 ‘ e ey —
— =  Em—a— a  a— —
L 4 T
wa.chet,be_tet, wa_chet, wa _chet, be _tet, wa . chet,
watch ye, pray ye,  watch ye, watch ye, pray ye, watch ye,
4 %ﬁfm ] i —
M i1 1!
@ r
'
)
LZ




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

41

- N

A
o

| r—# p N~ —¢ —rr - -
4 - 7 } +— — 1
wachet, wachet, be _ tet, wachet, be . - - tet,
watch ye, watch ye, pray ye, watch ye, pray ye,
ﬁ* 2 Y -3 | Y —h 3 L - T T }
F e H——h—to— 1‘ -
- T 1 .Fll'a. ) §
wa_chet, wachet, be. tet, wa.chet, be . - - tet,
watch ye, waich ye, pray ye, watch ye, pray ye,
ﬂ e 4 I i . 3
—— 1. —y { = i Y 5. ?T r j ) _:
u ) - — Lot ——i 3
o/ 4 — ¥ ¥ 3
be . - - - tet, wa_chet,wachetbe_tet, be _ - - tet,
pray ye, watch ye,watch ye,pray ye, pray ye,
= T P ,
? [I 17 - l[ ]1 i'j 5'[ ﬁiﬁ%’ - f J{l
N be . - - - tet wa-chat,wachet be_tet, be . - - tet,
pray Ye, watch ye,watch ye,pray ye, pray ye,
s S e e
_J_. 3 é & crescy g
“ J — N AR B ; !
— — Tt  — e e T S e e ————— —t
) . ,
L7 S i .
o | I L4
o t 7 e
be . - . tet, wa.chet,be_tet, be_tet, wa_chet, be _ -
pray e, watch ye, pray ye, pray ye,watch ye, pray
4 T 1 T T Y -+ 3 GRS S wa =
~N—= S kP T
Q‘J L4 v 1.2 T ll_ 4
be _ - - tet, wa_chet, be. tet, be. tet,wa_chet be . -
pray Yye, watch ye,pray ye, pray ye,watch ye, pray
ﬂ - 1 T H:*I
e = SIS S E S EEa
Y pe . - . tet, wa.chet be.- tet, be. tet,wa.chet
pray ye, watch ye, pray ye,pray ye,watch ve,
T~ I
Pl yl}g - 1 i/ I 4 ) & ¥ & il
N be . - - tet, w':r;,_chet,be-tet, be_tet, wa_chet,
pray ye, watch ye, pray ye, pray ye,watch ye,




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

Y] e — e — [ 4
- - - - - - - tet, achet, wa . - -
ye, watch ye, watch
f 1 o e ! — I — R
] H
- -_ ; 3 ¥
- - - S~ - - tet, wa_chet, wa _ - -

ye, watch ye, watch

4 T m
- ——— —p——e - o —— T o %
aass 4 =]  — H—" -'V ¥
Y be _ - - - - tet, wa_chet, wa _ - -
pray Ye, watch ye, watch
i ¥ slofs ol h, £ .
h E 1 { | 4 L[J rd
N ~ be . - - - . tet, wa.chet, wa _ - -
pray ye, watch ye, watch

/ 2 B .
#ﬁ & . Y 9 o s i h‘f—“m:ﬁm
) — 7 17 o — ¥ 2 1 Pt ! ]
4 ' g - ’ .
- ch'et, be _ tet, be _ tet, wa._ - chet,seid bereit al_le_zeit,seid be_
_— ye, pray ye, pray ye, watch Yye, watchandpray, night and day,watch and
] 2. 1% Y T —r : 1‘- }
5 el = = TS 3 =
-~ chet, be . tet, he _ tet, wa._ - chet, seid bereit,
o ye, pray ye, pray ye, watch ye, watch and pray,
— % T —1 A
_' |4 - A [\. B\ 1 ll é ¥ ) ;
o r wd ; PR A
- chet, be _ tet, be . tet,wa . - chet, seid bereit, seid be..
— ye, pray Ye, pray ye, watch ye, watch and pray, watch and
! o T . .
N _  chet, be. tg.t, be - tet, wa _ - chet, seid bereit, seid be.
- ye, pray Yye, pray ye, watch ye, watch and pray, watch and
i i .
———
o
} f
=2

= 1




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

-
¥ =
'V r 3 5 L rU ¥ i & — Lt '1'
seid bereit, seid bereit al_le_zeit, al - le .
pray, watch and pray, watch and pray, night and day, night and ——

b

Nrgh _—._Il -
.f‘u_-;-'-- ry s l.a-

J
seid bereit al. lezelt, seld be reit, seid bere;t al_le_zeit, al lezelt, seid be -
watch and pray, night and day, watch and pray,watch and pray,night and daynight and day, watch and
- '____H,——r‘h;ﬂ—ﬂ——ﬁ—ﬂf  — e T }
%—t——:f—t#& g F ¥ gt gl g7 4 —
. reit, seid bereit al_le . zeit, seid bereit al_le.zeit,
pray, watchand pray, nightand day, watch and pray,night and day,
-

band

o0

r . - - ! - r -
reit, seid bereit al_le _ zelt, seid bereit al_le.zeit, al - le .
pray, watch and pray,night and day, watch and pray,night and day, night

5 ey W _"l-‘ ——
L 4 R ] 1IN s M —a—.—l-'d-l—'-IY [}
r, .w—,—g—_’_.a—,—v-;r '._._21—:1_- SLAM— -4--—'4-1—'_ _--l= ' S

. Foya . rr r LAY . . .
( zeit, seid bereit al. lezeit, al lezeit, seid be_ reit,seid berext al - lezelfc, al. lezeit, seid be.
day, watch and praynight and day,night and day,watch and pray,watch and pray,night and day, watch and pray for to -

b 3 N—
— 2 8
U y
reit, seid bereit al - lezelt, al- Iezelt, seid be -
pray, watch and pray,night and day,watch end pray for to -
N R ——
Y e am B 8 T w 5
‘Uj L — := ~ ér\'}__]'i L _Fl_ . _Z tV [ L _I‘_ L _'!7
seid bereit al. lezext seid be _ reit, seid bereit al - le .
watch and pray, night and day, watchand pray, watch and pray, watch and_..
ST
N X : = . 2 A
zeit, seid berelt al - le _ zeit, seid bereit al_lezeit, seid be.
day, watch and pray, night and_. day, watchand pray, watch and pray for to -
1 | T 1 T — ) i 1 1 - - !
T 1 3 { . # ?{ 1 A 1 1 I 1 1 14
T 1 B S— T + 1=
T




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

/q F—p——_k__g_ﬁ._,#’_,_" 4 gy ————————f
=t === ] =
¥ reit, bis der Herr der Herr_ lich _ keit, der Herr der
day, God may call our— souls a - way, may call our
I/} A | s .
% 5 == N —r—
e ‘, : ® 4 ® n ]
v = . v . .
reit, bis der Herr der  Herrlich . keit, der Herr der
day, God may call our souls ¢ - way, may call our
4 s - 1 I = > |
¥ B ]
: . y r f N i ! y
zeit, bis der Herr der Herr_lich . keit, der Herr der
day, Godmay call our souls a - way, may  call our
ﬁ ﬁr ® # I 1'. 1'1 A2 £ 1
SFf—v 5>+ 7 7]
reit, bis der Herr der Herr.lich . keit, der Herr der
day, God may call our Souls a - .way, may call our
A ) 1 1
-]L ] 1 1

F

i i

e

g

A .

T
I
} &

i

1
1
&

|4

-1

/ , —
%—'—————g—q = * e o S — 5 <} i = i
] e TS e =
T | ! . L > T
Herr - lich_keit die_.ser Welt ein En _de ma _ chet, seid be.
SOUlS oo . A - wWay There to hear His fi - nal judg - ment, watch and
ﬁg{ ! — :
Y] P — gd = L L ! B g? . Jl 'l T .'| }
Herr . lich . keit die.ser Welt ein En. de ma . chet, seid be.
souls a - way There to hegr His fi - nal  judg - ment, watch and
r— Y 1 g Aﬂ
. . e e
:}\l j — I ‘iL | _Irl IV 1 7V >4 '.
Herr . lich . |keit die _ser Welt ein En.de ma. chet, seid be.
souls_. a - way There to hear His fi - nal judg - ment, watch and
i £ —e -
SET e e ]
4 . T, .
N Herr _ _ lich_keit die_ser Welt ein En . de machet,seidbereit
souls a - way There to heqr His fi - nal judg-mentwatchand pray,
-




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70
/ I] LT~
e e NT % 5w »
S T L —
reit al _ lezeit, seidbe_reit_______ alle_zeit,____  al . - -
pray, night and day, watchand pray, —____ wmightend day, . watch
4 . \ .
it - N — - o R—— M
Fa r R . ' Lamer n e
reit, seid bereit al. lezeit, seid be_ reit al.lezeit, seid he
pray, watch and pray,night and day, watch end pray, night and day, watch and
7 N N — —
s e N s w s — v w8 m
50 et e e b
reit, seid bereit al. lezeit, seid be._ reit :ll_fezext, seid bereit al .
pray, watch and pray,night and day, ~ watchand pray,night and day, watch and pray, watch
17 e N—T5s %
¥ g ¥ ?—1‘, £ W;—?—:f |
N al_ lezeit, seid bereit, seid be.. reit al lezeit, al _
night and day, watch and pray, watch and pray, night and day, watch

.

ol
A
RLTY

\E
|
¥
L Vi
i
I

/ C
& S " ! o ="
- - - - lezeit,seid be . 7reit, bis der Herr___ . der Herrlich.
and pray,for to - day, Godmay call .. our. souls a -
ﬂ Ik K " 3 1 3
[ )
reit al_lezeit, seid be . reit, bis der Herr der Herr_lich -
pray, watch and pray, for to - day, God may call our souls a -
ﬂ 3 3 = ) 4 i\ 1
2 o e e ST b S £
—F ¥ = F—F——%= Y
- " - _ lezeit,seid be . reit, bis der Herr-der Herr_lich _
and pray,for to - day, God may call our souls a -
1 = ——
N - - - lezeit,seid be . reit, bis der Herr der Herr_lich .
and pray,for to - day, God may call ouwr souls a -




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

24 jo o S S fo o
#:Fb“ : g o = e =
keit, der Herr der Herr . lich.keit die.ser Welt ein En.de
way, may cail our souls —_____ a - way ‘There to heaqr His  fi- nal
4- : + Tt —5
¥y ————
A ; % 7
Kkeit, der Herr der Herr . lich _ keit die _ ser
way, may call owr souls a - way There to  hear His__fi ~ nal

tj Irl L r) _l1l } i ij i_r
keit, der Herr der Herr . lich . keit die . ser Welt
way, may call our souls a - way There ro hear  His_ fi - nal
j ﬁ Ak 1 } N Jl}_
£y ] 1 AN Y
R + = ~ ; - - r r—
keit, der Herr der Herr _ lich_keit die_ser Welt ein En.de
way, may call our souls_______ a - way There to hear His fi - nal

A
1N
7 7
§ [~] oy P I
.4 I‘ L ['/ J | i)
a., #,' T —
/ A N T —— 1 il J—— t
A— T 5 —— d:gE_H = ﬁ:FH
—a— rga—l
- . R T T k " e —— -
machet, die . - ser Welt ein En . - de, ein En T de
judg-ment, There to hear His Ji - - nal, His fi - nal
/!
1 i h, 3\ . - n rom |
| 5 1 Il |y e, Y )| , 1 ). 1 1Y
o0 t E ﬁq‘r} & { J y
machet, die _ - ser Welt ein En - de,_ein Iﬁ""{ de
judg-ment, There to hear His fi - -  nal, His fi - nal
£ — ‘}\ e T 1.} 1 )% T —+
- - ~ b ’-
machet, die . - ser Welt ein  En _ de, ein En _ de
fudg-ment, There to hear His fii - nmal, His fi - nal
- 7 = H - T - ra— Y - — e — t 3
?‘“:5}, = £ == s ———
machet, die . - ser Welt ein En _ de, ein En . de
Judg-ment, There to hear His fi - nal, His fi - »nal
> ran f

P I A

11



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

/p D

r i — - N 4N P AN SRR AR W A 1 T F:“} :L _{:
v - L] L4
machet. Wa . - chet, wachet, wa. chet, wa.chet,
judg-ment. Watch ye, watch ye, watch ye, watch ye,
> I } — |
1 &
W ' :
machet. a . - chet, wachet, wa _ chet, wa._chet,
judg-ment. Watch ye, watch ye, watch ye, watch ye,
j | b : ; b Y ﬂ ! J
Y] F—y =
machet. 2 - - - chet, wa_chet,
judg-ment. Watch e, watch ye,

) &

W
i
o
u",

]

ol ‘l\ 1 ‘l .
N+
Wa _ - - chet, wa._chet,
Watch . ye, watch ye,
& - f
‘--)"7 7
J"
l‘ %
*
> F r | Y
/ & " e \
P }F'\T_‘s' E{
¥ — 3 ¥ ! |
wa . - - chet, be . - - . tet, be - - -
watch —____ ye, pray ye, pray
; ] R =
!’3 ==Jj'i (1-._ . |
Y wa. - _ chet, be . - - - tet, be _ - -
watch — _ __ ye, pray ye, pray
ﬁ H I i A n
J- ’ Y §- ’;= Ef N F> a,rli —é
wa - - chret, be . - - tet, be . -
wateh e . ye, pray ye, pray
e = 7= o—e—1¢ = — —
& 1 bl II'I I'I - 3
N wa - - chet, be - - - tet, be - -
watch ye, pray e, pray

——
e T

F gl | e B RN IS ]
of 3" PR LA A4 .4 .
[ ¥4 "‘-."'_---




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

/ ﬁ — —_ )Y 2 F"n X
V. o — L S—a 174 ¥ 8 X au— Yt 7 i :
U M L4 T T r L g T T .
- tet, wa.chet, wa_chet, be_tet wa . chet wa.chet be _ tet
1 b b 1 ] Y
-— e, watch ye, watch ye, pray ye, watch ye watch ye, pray ye
/] . 1
A 1 N — 4 Iy A Y N —h
S 77_ v L ¥ 7 " -‘E} 1= ‘% _;t} - & é} + ?5 %
~— bl &
. tet, wa.chet, wa_chet, be tet, wa . chet, wa_chet, be _ tet,
—  ye, watch ye, watch ye, pray ye, watch ye, watch ye, pray ye,
A i L b
g K=y = He —— N
o9~ r 29 {h@jj:
N s ———
T et be - Z - - tet, wa_chet,
— Ve, pray ye, watch ve,
N i 'y
5 ¢ T !
* — 1 - —

tet, wa_chet,
ye, watch ye,

==

Y & 4 o

14

/ 4 N ,
= o ;L 5 =
1 I l,! Jlf . - Lj jfL ,V ,[ _lrl 1]
wa.chet, be . - - . - tet, wa_chet,wa_chet, be _ tet,
watehn ye pray ye, watch ye, watch ye, pray ye,
9 3 1 T 1 R . . |
" [ 4 1'\‘ N 1 ) | LN I Y i) I I
e — iy o e 7= % e P A, e |
[J) -~ et - — g H e
wa _chet, be . R - - - tet, wa._chet, wa.chet, be . tet,
watch ye, pray ye, watch ye,voaich ye, pray Ye,
o w— T—% 1 —— | “—
[ L1 i
%:i&ﬁ—_tﬁ__ﬁi = , s 3 |
wa.chet be . tet, wa. chet, wa_chet, be _tet, wa . chet,
watch ye, pray ye, watch ye, watch ye, pray ye, watch  ye,
3  Sm— T —
1L i 17 _‘ _“ - - - :l
\ ! r r | 4
wa_chet, be _ tet, wa_chet, be _tet, he_tet, wa_chet,
watch ye, pray ye, watch ye, pray ye, pray ye. watch ye,

Feie i
[
v o & &
¥

o




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

ko =
.-) L X 1 A L ) 4
be . - - tet, be . - tet, wa.chet, be._tet,
pray Ye, pray e, watch ye, pray ye,
4
e —r =—rC—rte
T T T =' 4 :’ L4
be . . - tet, be . - tet, wa.chet, be.tét,
pray ye, pray ye, watch ye, pray Ve,
g . 1
] — -+ } + —N
2 S t Hiz = e F
Y be . - - tet, "be . . tet, wa.chet, be_tet,
pray ye, pray ye, watch ye, pray ye,
[ B hlx' Y 4
| i = 3 o5
N be . - - tet, be . - tet, wa.cﬁet, ‘:;e-tet,
pray ye, pray e, waich ye, pray ye,

Rt 22 S=a= ===
be. tet, wa.chet, be . - - -
pray ve, waitch ye, pray
A - - y - - r:“q + F_—-q :
= fe—#3 g
be.tet, wa.chet, be . - - -
pray ye, waich ye, pray

e

1 4 ) 4

....
.
1

be . tet, wa.chet, be . - - . .
pray ye, watch ye, pray
#r
A A — S .
¥ = == : === =
be._tet, wa.chet, be . - - . -
pray ye, watch ye, pray
1w -] ' e ]
r - » | & & 'S5 . i
0




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

s 2
- A 5
) A A
r L Lo i
7 A 4 {~d 3 L 4 174 %—-d T
L Li - T

v tet, wa.chet, wa _ - - chet,be_tet. be . tet,wa . chet!
— Ye,watch ye, watch ye, pray ye, pray ye, watch —. ye!
4
(e — S I T e
= = = %_! = ‘__ﬂ
- tet, wa.chet, wa _ - . chet,be_tet, be . tet,wa . chet!
— ye, watch ye, watch ye, pray ye, pray Yye, watch ye!
ﬁﬁ*—ﬁ—’—ww e ===
T ¥ T 1 y
- tet, wa.chet, - chet,be_tet, be . tet,wa . chet!
— ye, watch ye, warch ye, pray ye, pray ye,watch ye!
%‘1—@: ; l“':iﬂ
. tet, wa. chet, wa . - chet,be_tet, be . tet, wa _ chet!
—  Yye, watch ye, watch . ye, pray ye, pray yve, watch__  ye!
o
e e — :
. E— j

Recitativo.
Basso. - b
- M‘Wm_ 2 H‘hﬁg
.1"‘—1'1 M 7 ]
4 Y ¥ 4 AR ‘f/ r r
Erschrecket, ihr verstocktenSiin_dexr! Em’lhgbncht
O trem-ble all ye har-dened sin - ners! The day is
. |
= ==t FE=—
(3] v
' v
s e fdddld
ESErrorrrora et ==
]

= =

15



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

> _d

= s | 74 va

j‘”-r—ﬁs:ﬂ—i—-—i————

“'_'l“-‘
-" N 7 S— —'1_'- J-l-__ﬂ'_‘

an,
near

vordemsich Nlemand bergen kann.
which all the wick-ed right-ly fear.

o . 0

Er eilt mit dirzum strengen Rechte,
"Twill swift-ly bring,with e - ven jus- tice,

0-

B

Y
)

.3

el
—

K R
. bﬂ hn ‘
.4 ¥- v - . _; ,_-ﬁ fIJ 'f'l Irj ?I. 1’; 1'1 F '
siind.liche Geschlechte, zum  ew . - - gen Her.ze . lei . de.
ev-ry e-vil do - er per - pe tu-al dam- na - tion,
= e
I
v =
==S==S %
== ===
(a tempo e 72)
. 5 % o
- ;4 4 Y J&' v’ —
' F A ' Il hd k4

Doch euch, er_wihl. te Gottes._kinder,
For you whom God_h

ist erein Anfa

is chil-dren, it marksthe time of your

wah.rer_ Freu - - -
sal - va - -

Al T

&




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

. tr e : > & ”
=2 = isees e
. . . de. Der Heiland ho . let_ euch, wenn Alles filitund
- tion. The Lord will fetch you thence when qll in dust is
g — == P
.g V
b N
o e
(L ——b 6 + ¥
- "
2 g L ™~
e e I T e i et =—]
} .3 IV v ¥ } 174 1\1‘ .3
bricht, vor sein er. hohtes Angesicht: drum za _  get nicht!
laid be-fore His might-y pres-ence;hence,  be not a - fraid.
, magespps ,
. = —
{
f= ———l : = =N
e A
Aria.
(Andante 4 - so) 2
.Y N 1
o — ———g} I j— = : —= — ) 1. m—
S T ".i.,;;,‘;,_&‘—:t_
wr? Lrif Ly v o7
. preep— wat
! et = —= . L
I Basso marcato.
% T s m* - I 1 ﬁ_‘
% e — ‘b“,f ﬁ:& ——
r 3 == 'va P
’ el ¢ e g
Tt prl a2t feao,
: L —— =" e — e \ bt
P P L g

17




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

= |
Alto. 2 ) 3
— — e — e
7 S — " R 1 s
(EESESRENES TesE =
Wann kommt der , Tag, an demwir zie _ hen ausdem A_gyp-ter die . ser
When comes the day for which we’re sigh - ing?when bonds of earth we cease to
f— e ke O
s : — =T
3 v < S -
| r : -
0 ﬁf’ be
T o I HE—
a T = i . i 0
S e
’ b4 - r o) -
17 | lf L Jr——— - T H 1 N " 4L InN fanuill W Y
1 [ 1. | B 1N A *
&L s —8- — ¥
Welt, wann kommtder Tag, wannkommtderTag, ach! lasstunsbald aus Sodom
bear, when comes the day, when comes the day, from So - dom soon let us. be
G—t 17 ; i b.l_“ ?_ T kT Jl. oy =
T — i : P : =
, eyl , =
e e - =
- W T W
> —_— - T r
2 7 3 — 2 3
7 dm—— Nk L T .;_J.F:SEM_ - i R 0 WO ¥ Yy
Do 2 B ‘ = g e R
| ~ b 4 \L___——-/ P — ’ * *
flie . hen, el uns das Feu . - er i _ ber {fillt, ach! lasst unsbald aus
fiy - ing, be-fore the  fire con-sumes us there, from So - dom socon let
P _[um—
R ST : ey e T T =%
E‘F\ | H 1 d - . 0 T ._‘ 1 1
N Es T F L d— f f—i E‘r:r“
\__’/
. o r-"‘;l B B
2 rx} | —— ] - — + - i—
5 { — ll T 1 0 ‘r. 3’1 "I#"“"
—— — —8-




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

v e g
i = o~ ——— s z Z t
_@_‘ & ' > }\ - jﬁ: 1 ‘1’ [l\ j ) ‘l F j‘
o7 ’ =raps = F
. ¥ - ~—
Sodom flichen,ehunsdas Few .  er &t . berfillt, wannkommt derTag, wann,
us. be fly-ing, be-fore the fire con-sumes us there, when comes_ the day, when,
e 5 ot -
. . rd "ﬂ I ) .1' ? > ‘]’ ﬂ-——
ra N e r P
2.9 r
| o 143! ] > 2 15 £2e s .l e
.4
> L o L.
A 2 2 2 o
T I} J— J— N N 1 i auntll | | N N N
1 J} r—_} LY S—— Tl A IS W 1 \' 1 1T ] - 3\ g
y_/ . i d-/ -
ach! wann kommtder Tag,an demwirziehenaus dem A_gyptendie_serWelt,
ah! when comes_ the day,for which we're sighing? when bonds of earth we cease to bear,
B e ) _ ! )
r ) & P D
T [ S . 0 ™ "
TE . P = —] W
cresc r
Ry Ee e ey R e e e - ==
A S S e e — & -
‘.
oy b - o .E‘\ — ‘Y P T = T—1
o >/ -T2 J»—ii\/ .‘q S ® s ~
ach! ach! lasstuns bald aus So.dom flie _ - - -
Ah! Jfrom So - dom soon let us be y - - -
f——t 3 — ! i i r "
—= & o .i v“ "‘
S 7 S
: %—uﬂ%;m__ =
i 1 3
- T . {
= —— T
& s 3 7 <
- f— P = o po——— IR g o _.‘_f N
y.4 - P 1 A M SR ] r 2  ;
Md_‘ [N T [
e r A
- N - hen, ek’ uns_das Feu _ T - er # . ber_fillt
- - - ing, be - fore. the fire con - sumes us there,
A [
/ A - o
: SERp= 3 g
cresc. s
—t o e e & '_bﬁ:;-—J'o 4 11‘ EES
G - o — !
—  E— —— T o
i Pl | — e |



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

= (A NS U S q T T—‘b‘D' | L —
; = f y - F_:#r r) Can ’5_)5
. 2 g I— |
A r r gdu
' mhesp, | & b ; fo 2= »
o === { S ﬁ—f—'? Ha- e
g : = s .
- r > - P ]
s  —— L w i -
7 | e -
Wacht,Seelen, auf von Si.cherheit und
A - weke,ye souls, from a - pa-rhy, for

SsEi====:
nﬁg ﬂﬂ"

¥

A Ry & 2\ z
A N = t =Nk 4 5 i
: =7 e
= € fegari gl g —
glaubt, es ist dieletzte Zeit, die letz . te Zeit,wachtauf,  wacht, Seelen,auf von Sicher.
this  your fi - nal hour,your fi - nal hour_._. may be, .a - wake, a - wake,ye souls,froma-pa-
g e
i
T w T V kol
mf ——
Lebemige:
g i;:p;gjii:‘
| i - 1 |i/
. g mS 3 ——
v.a I YR $ P {——i 1 e )
[ {an Y A I 4 N
P = E = #
heit,wacht auf, wacht, See_len,auf von Si.cher heit und glaubt,____  esist dieletz_te.
thy, a-wake, 2 - wake,yesouls,froma - pa - thy, for this your fi - nal hour may

ﬂ 1 T q 1 - [

-

!

pp—r.

X
] } 1 +—1

1

=

20

S

TL7 7 J
» 1 ! pre—



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70
A — 1 b‘ 1 L 7 b‘
™ -1 i N S S | e i
[ . . 1N I3 J 1N T A | N
= T 13 _i ] %E—_["}:—if_
T 1 4 -& v & 14 14 fd .
Zeit, glaubt, es ist dieletz _ te Zeit, undglanbt,es ist die letz™ . te
be, this your fi - nal hour may be, for this your fi - nal hour may
r
i 1N 1
Y
cresc. 'ﬁ_
ot [ 2ra i Siass e
- — + . z
-
s 4? —L. 1
B A " 3 3 1 1 N A
— = = e
1 = [ 3 -
- 17 N
et < 4 -
Zeit. ‘Wann kommtder Tag, andem wir
be. When comes_ the day for which we’re
; - P——— ] —
+ — —— "
O O . 1 - 3
o T § §
i - [] 1 2
= = Ej% e
3
' e 2 =
L N Y N r A L]
===- llf"'.l- 3 -
) . —r Tt
zie . henausdem A _gyp-tendie . ser Welt, ach! lasstunsbald  aus So.dom
sigh - ing?when bonds of earth we cease to bear, from So - dom soon let us -be
1 Jl b;;
&
F TR 3 2 1 2 1 3 ' 3 Hg i
& r
flie - hen, e uns das Fen _ - er it _ ber fillt. = Wacht,See_len,
y - ing, be - fore the fire con-sumes us there, A - wake, ye
— pr—— &

|4

e

[or——
R
|r




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

G iy 5‘: L . | i .-?l 3 s 1 N
' S —— 5 heerert g e v 1
1! L 7 __‘_ ‘ F | 24 ! ‘l I _‘J_4
e T — - ! T !
auf von Si.cherheit und glaubt, es ist dieletz . te Zeit,wachtauf, wacht,
souls, from a - pa-thy, for this your fi - nal hour may be, a- wake, a -

—— #—pu

A 7 _'? 3 -‘_? -? b‘ 3
e T A S
‘ ¥ r |5 e e S LS ——
Seelen,auf von Si_cher heit, wacht, Seelen, auf vonSi . cherheit und glaubt,.
wake,ye souls,froma - pa - thy, a - ‘wake,ve souls froma - pa - thy, for this ____
4 i gg__ = y fﬁ— ——
H Y T ] 7 — : 7 2T 1T ¥
Al I R S A ol
2 £, -
— | obe £ #th-- PP e, |opf PRe, ,
-o): T 12Xl i —— +—] 1 1= L T
. ! | x' W — ll
—
- - L’ -
A 3 SO \ —-‘3 1 . [\ }
o Y 1 i i 1N 1 n » } N b L 1 | Y N H A A
SuErTE o e e e S
oLF P :
— es ist_die letz_te Zeit, wachtauf, es ist_die letz _ te Zeit!
— your fi - nal hour may be, vea this your fi - nal houwr may be.
4 IF-T ﬂ$ Y h.N ; = t } Jr
S % _ ====
, T 7 -
crese. S p
e e
é— o 1)' & T

GAJ: e : — % oy h
._i—"‘"iv j‘i"#‘“"’ —

|
N\
r_\
]
I

(.
[: |
T vl




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

2 1 Lo e _ B l
y .4 I ] L] _!)[ — N
[ {am | L
PN P i ! ; g _
o — = == r————&ﬁ‘
i aad i iF P
2 F2e. onl 1
e poztl o loe? 2o,
7 —t +—— - e . -
+ e
L
—&ﬁ: & 1 " f—— N
F———F§ S EeEE D
T T s ; !
I 4&‘{?;[{]' g g
eresc. S mf
L F » >
;r: I — - . t - _‘;E@#'jl £ _ﬁ
— 4§#—tl‘a —= =
Recitativo.
Tenore.
. T 1.z ﬁ_?‘; ﬂ . .
T V] Y | 4 1.2 Y 11 VA
¥ - - - r——t ; ™
Auch bei dem himmli_schenVer _ lan_gen hilt un_ser Leib den Geist ge -
Al - though our souls for Heav'nare  yearn-ing ouwr bod - ies back to earth are
A i N
—go——] - - F t
% mm— o 7 ? I
—q: ril Py
LA Vi 14
J|; 74
A N A 1| .
i BN e e TR ]
I‘ﬂ 1LJ z I 3 /) / A 1 H 7 A i dl L Y/
fangen; es legtdieWelt durch ih_re Tiicke denFrommen Netzund Stricke. DerGeist ist
turn-ing; it holds the right - eous souls en - tan-gled, with-in its toils, and stran-gled, The spir - it
4 ——
= ST
s rhe
4 bg
g 17
Z e - -
3l T =
fo= P I !

ﬁ.- i Y I ¢ i &ﬂ —— -
f hd S 1 1 1
A\ ¥ i K —‘ ¥ A T'}’ 1 i
u - 'r r. Tl - - - i
willig, doch dasFleischist schwach:dies presstunsaus .ein jammervolles Ach!
willing, the flesh - is weak: our joy butscant, our fu -ture hope but bleak!
A
" L
ﬁ P 3 X
‘ Pz B Y L ¥
T v

THR

T’

i

R\ \

F'o”

Jo

-+
1

s
Ll

23

GLi) ala



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

Aria.
(Tempo ordinario J - se.)
, |

Soprano. _
| EamN 1 e 1
«iﬁ*—ﬁg%* S fﬁm
[ ) r p— r ‘ 4 .
' Lass der Sptt_ter_ Zun . gen schmi _ hen, es wird doch und muss_. ge .
Though the_ mock- ing_ tonguesre - vile us they can - not— from faith— be -
N 1 | l
AN P : 1
- ? - g ~ 7 [ [l A—
P <
L, L J csis 47 [ E
T 4 T =i 1 ] b} T > ]
— T
ﬁp 1y r ﬁ > ! j %
. - ¥ )l H Ly
[V i T Y e
sche- hen, dass wir Je.sum werden se - hen_. auf den Wol_ken, in den
guile  us, that one day— our. souls we ren - der___. to the Lord on_  highin
e

ESooses ==
i g e T A i

v =r
ﬂ‘) e E >
-




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

Ho _ hen,

e .
L i
= } llr L 17 | A
es___ wirddoch wund muss ge . sche_hen!
the__ Lo on high in splen - dor!

splen - dor, . . to

# id

Nt
schrmii _ hen,es wird doch__ und muss

- sche _ hen, dass wir

F-"HI  —— ‘: A J ¥
= e ———
L____H | I— — I 1 E———
%& - —F
- ra D f i i
~ =
Lass der Sptt . ter Zun_gen
Though the mock - ing tonguesre -
i
o TP
s o _d ¢ > 9
V4
- Sy
) Guasm— 1 7 % A_—Jl { :
} i \r S,
P T v s> <
N’

Je _ sum wer.den

vile us_ they can - not from fuith - guile us, _.that one day- owr— souls we
- ——
i 1
1 T 1 [ 1-§-
7 i
i =
m—

1

-

se . hen auf den Wol.ken, in_ den Ho.hen;lass der Spit - ter. Zun.gen
ren - der fo the  Lord on_ high in_ splen- dor, though the mock - ing _ tonguesre -
T ——_—;_:-—.—\-—:-
- -
y » -
i .
rr
x 2 Eeecs

=== F ==

Ter—— *



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

~
~ '\ e
T oy s
i 7 ﬂ‘gjﬁ““- - I i —
schmihen: eswirddoch wundmuss ge - sche_hen!
vile_. us they can-not  from faith be - guile us,

T 2 ﬁ
» 7P DS i M

O —F——FF
Welt und Him.mel mag ver.
Earth and Heav - en all — may

1
7 | = - —F —
— <
b' L]
W Q- ‘ T
Lr 1
‘Y Y. ) T
o7 S } ¥ ¥ 1t
ge - hen,ChristiWort mussfest be _ ste . - - - hen,Chri_sti__
sev - er,_God’s as - sur - ance stands Jt_)r - ev - - - - er, God’s as -
| e S M| o ——

AR el
r | nf

»
7 2 5 et 1 43
% i u T T J"‘—"
‘ — —H — i — T ]
4 o—
-
H = . Y ﬂ J +—
T 1.4 7 3 — & 1'1 - r m
14 — T r— !
Wort muss fest be _ ste_hen, Welt und Him_mel magver.
sur - ance stands for - ev - er, Earth and Heayv-en  all _may
~—
l h‘ J . _ﬁ‘
T
7 T L
Vi y 2 mnf o
===l =
\ W &4 o d

26



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

o

1 jq.:fgwr
s
T;i;r J'}l JU } kl j‘ : i %/ - i

—

r r Lg .
ge _ hen, Chri_sti  Wort muss fest be _ ste_hen,Chri.sti Wort muss fest be _
sev-- er,_ God’s as - sur.. ance_stends -for - ev - er, God’s as - sur - ance stands jzr -

A "
X [ N
= e £ 5 s B
& = & e ———————
ste . - - .~ hen,Christl Wort mussfest be _ ste _ - -
ey - - - - er, God’s as - sur - ance stands for-ev - - -
—F .
7
? nf r rr
Fﬂm: A y
e =t
I
ﬂ b 4 B T - T P %\ a o= I
1. | N A | W4
— é%* Y 17 U —r L
[ g% v‘ ' —e=— . L {
- hen Lass der Spot_ter Zun.gen schmihen: eswirddoch undmussge .
- er. Though the_ mock-ing_ tonguesre - vile_. us they can-not  from faith be -
i - o | N —
' - e 5
nf ‘ﬁ
! 7
= r ]
o £ . T
— ie
4 - L
L/ 17 .Y
v r I
schehen!

guile us!




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

?

Eﬁg&:&
. T e
7 ) p\_—/ 7 ‘i’n . 'H .
J — _E
= ]J 4 i [ §
. i 1
| S { | | 1 i 1
T— 1 1 —
F
Recitativo.
. Tenore.
k o—
yal +—p} ¥ ——% !
1 ¢ —F r—o—r— 174 ¥
[Y) 4 T N L 8 T T — r—*
Je_doch! beidemun . ar. ti_gen Geschlechte denkt Gott an sei. ne
A - las! at right-eous men the e - vil rab - bie still  foul-ly rave and
A - _ 1 |
A tn : Z —
F= =t
ﬁz iy s
A 171 }

i')

)

17

i

|

i
a:

T + +

; 3 — 'y +
| 74 | "
A 4 L7 4 b
U - r r r . -r . - »
Knechte, dassdie.se bo.se Art sie fer. ner nicht ver . let_zet, in.dem er sie in
bekb-ble, but God is our Al - ly, from fur-ther harm will  spare us, and In His hand, a. -
+- SR o ‘_—'\
AT
o~ =4 [ & ]
. L% |
= ——
4
e L& N O

28



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70

== S e e e =—]
9 ; ) ” 174 ¥ 4 3' p p—
sei. ner Hand be.wahrt wund in ein himmlisch E . den set. zet.
loft up through the sky. to Pa-re - diss E- ter - nal bear us.
{s . o $ & i__ —
' :
e = bt -+ »
1 1 ©
o/
Choral. (Eigene Melodie.)
/ Soprano. . . o . : )
] T T ) SR | | x N AR | 11 I { Y I
P ¥ At — z
L J1 l- ’ al_ + | " r‘{ = 1 } L
Frew dich sehr, o mei_ne See _ le, und ver_giss all' Nothund Qual,
weil dich nun Chri_stus,dein Her _ re, ruft aus die . sem Jam_mer . thal
Glad  re - joice, my spir -it, to - day, cast aq - side all care and fears,}
Christ the Lord now calls you a - way, bids you leave this vale of tears.
W oo, ¥ N £,
T T 1 1 — + 1 t + 1 1 '
T 3 T I I gl : dl - & ————— ==
Frev' dich sehr, 0 mei.ne See . le, und ver.giss all' Noth und Qual,
weil dich nun Chri.stus,dein Her . re, ruft aus die . sem Jam _ mer _ thal.
Glad  ve - joice,my spir-it, .to - day, cast a - side all care and  fears,
Christ the Lord now calls you a - way, bids you leave this vale of  tears.
e\ e X
e e e e e
1 - L & 1 4 : 4 1 B '! 1 1 1

Frew dich sehr, o mei_ne See _ le,
weil dich nun Chri-stus,dein Her _ re,

=

=

(=¥

3

L}

'

g%

LI ==
/23

(7

Noth und Qual,
Jam _ mer _ thal.

Glad re - joice, my spir -it, to - dagy, cast a - side all care_ and  fears,
Christ the Lord now calls you a - way, bidsyou leave this vale_ of  tears, }
T O ' W e W Y 4 b‘
——1———--[»——"" + ¥ = 7 S ——+—ﬂ'
ﬁii T i i b o — _i =r 1"_ 1 - — - | } r:
N Frev'dich sehr, o mei_ne See _ le, wund ver . giss all' Noth und Qual,
weil dich nun Chri.stus,dein Her - re, ruft aus die:sem Jam._mer._ thal.
Glad re - joice,my spir-it, to - day, cast a - side_ all core_ and fears, ;
Christ the Lord now calls you a - way, bids you leavethis vale.. of  tears.
! L W oY i 1 | ] .Y
i 1 L J N LA 1 1 1 T TSIy
ESESS= = SE =SS S SSS s
e S S A L AR
AV VI N
T he of ] ' ‘ H’l l! < :
+ 1 “i { q{— . : 1 — } ! 6



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70
m

/ g I 'y T £ = y— == T 1 >
3 17 | | N +
AANY.4 'l } } Y 11 k] { ) % } | I i} 1 ] | T E L -
Sei _ ne Freud’ und Herrlich . keit sollst du sebn in E. mg - keit, mit_den
There with Him in joy to see His ex -alt - ed maj -es - ty ‘mid... the
A4 ; - -~ .
1 e e R ——=
ryj ; = , . ] . N . it d
Sei _ ne Freud'und Herr _ lich_keit sollst du sekn in E_wig _ keit, mit den
There with Him_ in joy to see  His ex -qlt - ed maj-es - ty ‘mid the
9@ X — I — — /a
- —Z :
[ an 1 l ] [ri M | 1 1 i | l 1 1 I [ 1 | X 11 1 1
.\‘jl L 1T N 1 I l‘% l' 11 T } TL - j . l' 1 | l- 1] l. 11 1]
Sel - ne Freud’ und Herr_lich_ kelt sollst du «ebk'n in E _wig . keit, mit den

There with Him in joy_. to see His__ ex - alt - ed maj-es - ty ‘'mid  the

{2} 4 - 4 1 st > fo\
T T 1 - I — -
4 d 4 3 L} C)
) k 1 | .
X 11 L i 1.1 g 1L £ I | W 1 ) |

—
_l L I} . .
) Sel - ne Freud’und Herr_hch keit  sollst du senin_ E _ wig. ké;'.t, mit den
There with Him_ in  joy... to -see His _ex - alt-ed .  maj - es - ty ‘mid  the
—TE NI ) SN S B —— O .
Lo l P i) Al e 1
‘Ff!:{ - S 5 5 s Si E
ry) 2 i} o Z F . |

!
AN ialdanl 4 4
CEES = e s E e e —

! | )| 1 ] Il i I?‘ { 1 'n.
t 1 1 < T Jomn- Te
! . ! T Y]
/1 ,& 1—t 41 —1 T 1 — —t —T
(Hey—Ff—p 1 = —
4 | - X ) W 4 N 1 Lo o ) |
¢ { 1¥ T L4 1 : 1; 1 ll 1 1 1L ) &
*  En_geln ju - bi- li - ren, in_ E_wig . keit trium . phi . - ren.
an - gel con - gre - ga - tion, MNee. €-ter - nal a-do - ra - - tion,

. . > ‘ o —" . . .

En_geln ju . bi_ Ll = ren, in_ E _ wig _keit trinm _ phi - ren.
an - gel con - gre - ga - tion, in_ e - ter - nal a-do - ra - tion,
 o— T g T +—T A 1 T S FB F — . | £
) -t Id 1 .

1 1 . ' : i 1 1 1 ll % l 1 k { 1

'J < 1 T N S T T A J t
En-gelr ju . bi_ li - ren, in E. wig . keit tri . um . phi - ren.
an -gel con - gre- ga - tion, in e-ter - ngl aq - do-nrm - tion,
e} Fara) N R 7\
e = = o e e o o

f H—r e B 1 o F % g

En. geln ju - bi_ L - ren, in E_wig . keit tri.um_phi - - ren.
an - gel con - gre - gu - tion, . in e-ter - nal a - do-ra - - tion,

o
o . u

N 1 : [ |
A

30

-

1 v w
Fine della prima Parte.



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 70
Seconda Parte.
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Recitativo.
(Maestoso d - es)
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Aria.
Adagio. (¢ = 56.)
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net, Je_sum wiinsch'ich und sein Licht,der mich hat mit Gott ver . soh - net,

ing Je - sus pled with God for me, ell His wrath to kind - ness_ turn - ing;
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